
>  F  r a n t z i a O r s z á g.
A ’ IVimesből j á r ó C  o u r r  i e r  du 

' G a r d  nevű Újság azthirlelte «1 , hogy 
azon veres sapkát, melly a’ L a m a r -  
q tie  temetésén égy rúdon vitetett, Ge
nerál L  a f  ay e t t e ’ ékesítette fel tün- 
dök virágokból kötött-koszorúval; és 
hogy minekutánna ezen tselekedetén 
megrettenve nagy nehezen házához ve
rekedhetett volna e’képpen • kiáltott : 
„m  e g s z  a b adu  11 a m !ís A * N  a t i o n>& 1 
ezen Anekdotán váló igazítás végett 
Generál L a f a y e t t e n e k  a’ következő 
levelét közli: „A z t  kérdi az U r h a  
valyon igaz e’ , a’ mit több tisztes em
berek állítanak, hogy én koszorúztam 
volna meg azt a\ veres sapkát, mellyet 
a’ L a m a r q u e  temetésén nem a’ Nép, 
az az 100,000-nél több polgárok cicik
nek igaz hazafiakhoz illő magok vise- 
le te ,V ezen  kárhozatra méltó rendetlen
séggel semmi legkissebb egybekötteté- 
sék nem vo lt), hanem egy ollyan tsa- 
pat ember hordozta fel-’salá, mellynek 
Gharacterét és tzélját majd az idő fogja 
megmutatni. Ha itt ollyan személyek
ről volna szó, a’ kiknek van ugyan ha- 

, zajok históriájáról és annak lakosairól 
valami kevés esméretek, de azonban 

' olly feledékenyek/- könnyen hívők és 
részre hajlók, hogy ezen mesétől el- 
ha gyván magokat ámíttatni, azt ártatlan 
hu-telcnkedéssel terjesztik tovább to

vább: lígy valami zavarodásban jőve 
mondanám ki erről való gondolatomat. 
Azokra nézve, kik azon történetet bi
zonyosnak állítják} vagy még azt is 
mondják, hogy ők annak szemmel lá
tott tanúi voltak: igen könnyű nékem 
néhány barátimnak ezen szememben tett 
nyilatkoztatásokat megújítanom, „hogy 
az ő állítások bolondság és hazugság.(C 
Feltévén, hogy kérésemre közönséges
sé teszi az Ur levelem et, ahoz még 
ezt a’ rövid megjegyzést adom: Midőn 
én azon gonosz erőszakoskodásokat, 
a’ mellyeknek véres jelei 1792-dik és 
1793-dik esztendőkben, a’ veres sapka 
volt, némi nemű engedéssel és fénnyel el
lenzettem , térdet fejet éppen nem hajtot
tam azoknak a’ contra-revolutionalis bi
tangolásoknak, mellyek az 1789-ben 
szerzett szabadsággal való élésünknek , 
az ólta egyszer máskor akadályokat ve
tettek elébe. Ez az én 56 esztendős po
litikai pályámon való állhatatos meg
maradásom Protestatio gyanánt szolgál 
azon újabb Systema e llen , melly egy 
útszán történt tsetépaténak 15-szörtc 
nagyobb erővel való elnyomása után, 
az elébbi Országlószékektől gyakorol
tatott Törvénytelen és az erkőltsiség- 
gel ellenkező eszközökhöz folyamodik, 
hogy a’ Júliusi Revolulió alaptételeit, 
és' az akkor ígért kölclezlcléseket sem
mivé tegye. Azomban hiszem, hogy ez,



a’ maga rendeltetésének ’s az én egész 
eletembeli óhajtásomnak, ha szinte vá
rakozásunkban megtsalatkoztunk is ,  
tökei letesen eleget fog lenni. Lagraga- 
han Jun. 13-kán. L a f a y e t t e .

A ’ Párisi Megsemmisítő törvény
szék (Cassations'hoí) B a s t a r d  de  1’ 
E t ang  Urnák Elölülése alatt Jun. 29- 
ken ülést tart. A z Elölülő rövid beszéd
je  után G i l h e r t  des  V o i s i r i s  U r , 
felolvasván az ifjú G e o f f r o y n a k  azon 
levelét, mellyben az {GeoíTroy) a1 ha
ditörvényszéknek, reá hozott halálos 
ítélete megsemmítését kéri, O d i l l o n -  
B a r o t  e lőá ll, és mint Ügyvédje a’ vá- 
doltatottnak beszélni kezd. Ezt az egész 
beszédet, mind a’ nevezett ítélőszék 
tagjai, mind az óda gyűlt nagy sokaság 
helybeliagyta, —  de különösen tetszet
tek annak a’ következő tzikkelyei: „ A z  
Uraknak tsak a1 közönséges esetekben 
van hatalmok, ha p. o. az álleto törvény
szék valamelly gyilkosról, vagy tolvaj
ról helytelen szententziát hozott^ tsak 
azt szabad az Uraknak megsemmisíte
n i , —  de ha valamelly Aszszony,öreg 
ember, vagy egy ifjú , rendkívül-való 
törvényszék elébe idéztetik , azért, hogy 
az az útszákon talán v al a m i t oszto
g a t o t t  k i (mert mind öszve is tsak ezt 
tudták a’ tanúk mondani), és ez az if
jú  ember, —  ki az ő Annyának .20 
gyermekei közzű l, egyedül maga ma
radt meg —  a’ Constitutióra útal ,„melly 
nem engedi, hogy az ő .dolgában _a\12 
esküdteken kívül, más hozzon szenten
tziát, —  már az, mint az -említett tol
vaj és gyilkos az JJrák hatalmához 
neih folyamodhatik, és nem lévén  :mil 
tennie, m egkell halni a’-nyoniorúltnak. 
Uraim! lealatsonyító dolog ez,az;Urák- 
ra, és az Országra nézve. Hát igaz e’ 
az Országra nézve. Hát igaz e’ , áz , hogy 
az Urak hatalma a’ Constitytió megsér
téséért többé nem törvényes .kezes? .^ ’

halhatatlan emlékezetű Nernzeti«vííléj 
a’ polgároknak^ minden kifogás °néll<ői 
való védelmezésére , és megőrzésére a’ 
Megsemmisítő törvényszéket állította fel.
Ez nemes törvényszék nékünk min' 
den Insti tutiónknak valódi kézesse. Vagy 
az Insti tutiók talán tsak ollyan beírt da
rab papírosok, mellyeket egy haditör
vényszék félre vethet, és egy város tse- 
lédje szélyel szaggathat ? íg y  a’ Con- 
stitutio tsak tsalárd kap, tsak tőr, és 
roszszabb a’ szabad kénynél, mellynek 
artza legalább nyilván való. Vizsgálják 
meg tehát az Urak, ha va lyon , a’ ka
tonái, törvényszék törvény akaratja 
szerént, vagy pedig annak sérelmére 
vagyotve’ felállítva. Ennek megvizsgá
lásához az Uraknak jussok van , úgy
mint a’ kiknek bírói-tisztek nem egye
dül tsak a’ magoké, hanem az egész 
Frantzia Országé. Uraim ! midőn én ezen 

■pillantatban, a’ katonai törvényhatóság
nak ollyan fegyvere között vagyok, melly 
Frantzia^ Ország minden polgárja inak 
fejek felett fü g g ; midőn magok az Urak, 
tulajdon padjaikban tsak azon katonai 
ítélőszék türedelm e következésében ül
hetnek, m elly az Urakat, üléseikből 
lekergetheti; midőn a’  dolgok ezen ál
lapotát meggondoljuk, nem kell e’ a 
Frantzia Országban lévő törvényesség
ről .kételkednünk? nem kell e’ minden 
^reménységünket el vesztenünk, hogy 
valaha-végét érjük a1 te tt, de azutap 
ismét megsértett ígéretek azon v ^ 02*' 
sánélL, m ellyről a’ közelébb lefolyt 4U
esztendők o lly  sok bizonyságokat tet
tek elöltünk. A ’ N « m z e t i g y ü l e s  a 
polgárok (jussainak tiszteletben 
meghatározta , /még is nem sokára külo- 

snős törvényszékeket állított f e l ; ■ a 
íD i r e c  toivi-xi m -nyilván valóvá tette* 
íhogy ő ?minden törvényeket szen|c 
•nek>fo g • tartani, ’s azonban kevés i<*o 
s múlva - számlálan,kivevő törvényeket ada
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ki; —  a’ C o r i s u l s á g ,  a’ T s á s z á r -  
ság ,  mellyeket a’ törvényeknek való 
tekintet szerzés szüksége szült, megsér- 
té azokat, azért, hogy katona-biztos- 
íágokat állitlson j —- aT Tsászárt letevő 

‘ sétákban ez a’ dolog nyilván emliltetik.
— A ’ R es tax i r  a t i  ó ,  melly ígéretet 
teve a’ fe lő l, hogy a’  .polgárokat az ő 
természeti jussaiktól nem fosztja m eg, 
ollyan ít élősz ék eket állított fel, mellyel* 
bizonyos esetekben appellálliatás nélkül 
ítéltek. Utoljára a’ J ú 1 i u s i r e v o l ú -  
t i ó t pillanták m eg, melly ditsősségét 
és szerentséjét a’ törvényekbe helyhez- 
tette, de a’ tanátsadóktólf —  mert én 
ezehet kárhoztatom, —  félre vezettet
vén magát ’s az Országot ez is a’ viszon
tagságok árjaiba merítette. Szomorúdo
log ez Uraim.*.. Ha igazságot nem te
hetnek az Urak,' és ha bizonyos az, 
hogy nintsenek ollyan törvényes eszkö
zeink,. mellyek állat egy polgárt,. k ire 
valami constitutio ellen- való törvény
szék halált k iá ltott, megoltalmazzunk, 
úgy el rejtezve kétségbe kell esnünk a’ 
Frantzia Ország állapotjaról. —  Ezen 
beszéd után hozta a’ Semmisítőförvény- 
szék azt az íté le te t, hogy aT Paris ha
di karbán való tétele következésében 
állított Katonai ítel'őszék, mind ar ré 
g i , '  mind a’ jelen törvények ’s aT Con- 
stiluliónáljs Chartának nyjlványos meg
sértése.. És ennél fogva az a’ hadi tör
vény széknek a’ G e o f  f  r o y fejére mon
dott halálos szententziáját semminek 
nyilatkoztatván, annak (Geolftoynak) 
ügyét a’ rendes törvényszék elébe iga
zítja.,

A ’ Semmisítő törvényszék. Jun. 50- 
ki ülésében a’ GeolTroyjéhoz, hasonló 
szententiát hozott, aT H a ssen f ra  t z r 
T  i e1 1 e m an t ,. és D  e l o  f f r  e appel- 
lált ügyökben is.

A ’ M o n i t e u r  menti az Ország- 
lószéket, azon hiba a ló lr mellyet az,a?"

városnak, hadikarba való tevése állal, 
és a’ katonai ítélőszék felállítása állal 
elkövetett, mondván, hogy az Jgazga- 
tószéknek arra az igazság kiszolgálta
tása hamarább meneteléért nagy szük
sége vóJl. Egyébcránf aT Kormányszék 
ezt, az ofatl or feltefel alatt Ifelelicdle, 
hogy a’ hadiálíapot törvényességé felől 
való’ kérdést ar maga egész kiterjedésé
ben a7 Kamara eléterjeszti, hogy az 
polilikai mezőn vítatódjék meg, —  A ’ 
M e s s  a g é r  tsudálkozik, hogy aT Mi- 
nisterek ar Semmisílöszék végzését, 
tsak úgy tekintik, mint valamelly tör
vényszéki perpalvaros kérdést (juristi- 
sche Confrovers frage>, midőn az Or
szág legfőbb ítélőszéhcnek ezen vég
zése tévé ezt a’ nyilatkozíatást ,. hogy 
a’ Charla meg van sértve, és hogy ezen 
sérelem a’ Koronának felelésterhe alatt, 
léva  tanátsositól származott.

A z O r T e á n i  H r g  déli Frantzia 
Országban tett útazásából Junius 50-án 
délelőtt érkezett St. C l oudba.

N a g y  B r i t a n n i a .

A T K irály, a’ Házaknak legköze
lebb hozzá küldött Felírására így fe
lelt r „Lordjaim  és nemes Uraim! kö
szönöm az Uraknak, személyem meg
sértése után nyilvánvalóvá tett hozzám 
való jó indulatjukat. Én az én népem 
hűségére és ragaszkodására bízom ma
gamat, és legyenek meggyőzettetve az 
Urak a’ fe lől, hogy nékem legfőbb tö- 
rekedésem az , hogy az én népem Ural
kodásom alatt minden áldásokban ré
szesüljön.^

A ’ Skotziai Ileformbifinelí harmad
szori felolvasása az Alsó házban Jtm- 
27-kén történt meg. Ugyan ez a* bili 
a’ Felső Házba Jun. 28 kán viteleit ál
tal, ’s akkor először mindjárt felolvas

ni *



fa lott; második felolvasása a' Jövő Szer* 
dára határoztatván.  ̂ ■

Londonnak L  a m h e t h nevű külső va
rosában , melly választási just legköze
lebb kapott, közönséges gyűlés tartás

- tolt, a’ hol zenebonás hangon azon 
dolgokról tanátskoztak, mellyek a’ Par
lament választandó tagjainak fognak 
kötelességekké tétetni. Ezek közt vo lt, 
hogy a’ tizedeknek, és az Ekklé’sia ja
vainak a’ nemzeti adósság hasznára so
kat tevő eltörlését sürgessék.

A’ Londoni Újságok Szombat estvé
re cJun. 30) gyűlésthirdetnek, mellyben 
O’G o n n e l l  fogelölülni. Tzé lja  az adó- 
nélkűl való sajtószabadság kívánsága és 
a z. hogy az Ángoly néphez egy írást 
készítsen, mellyben annak szívére kös
se, hogy minden ollyan törvényeket tö
röljön el, mellyek a’ pallérozódást aka
dályoztatják.

B u r  k u s Ö r s  z  á g.
A ’ S t á t u s  Ú j s á g  s z e r  é n t ,  

ásson Lengyelek közzü l, kik a’ Revo- 
lutio után Burkus Országban kerestek 
magoknak menedék helyet , D  anz i g -  
ból Jun. 23-kán, 459-en; E 1 b i n g bői 
pedig Jun. 24-kén, 164 en elindultak 
B o r d e a u x b a .  A ’ burkus Országló- 
szék', az Orosz Tsászár engedelme m el
lett,  azoknak a’ Frantzia Országba va
ló szabad hajókázást nem ellenzi.

B e l g a  O r s z á g .
A ’ belga Képviselők Kamarájának 

Jun. 29-ki Ülésében, a’ külső dolgok 
és a’ Finántzia M inisterei, n ém elly , 
hozzájok intézett kérdésekre a1 követ
kező feleleteket adták: hogy ha Hollan
dia a’ Jan. l-sö. napjától fogva való ha
di állapotban létei költségeinek megté
rítésére kénszeríttetik, a’ kintstár sem
mi hijánosságot nem fog szenvedni; —  
hogy az említett Ministerek között az 
tfhH a’ Belga Ország felosztása felöl va

ló planumról semmit se tud ; —  ésho*? 
a\ Hollandiaiaknak Antverpiából való 
eltávozások után , minden alkudozások 
erőltetés nélkül és szabadon mennek 
vagy ihogy a’ Felek magokat á’ 24 tzik’ 
kelyekhez fogják tartani.

H o l l a n d i a .
Az  A m s t e r d á m i  K e r e s k e d ő  

Ú j s á g  Jun. 29-kén ír ja : Mind eddig 
még nem tudjuk az okát, hogy néhány 
napok ólta m iért keresik Börsénkben 
a’ Hollandiai töliepénzeliet (Fonds) in
kább, mint máskor. Ném ellyek azt ál
lítják, hogy azoknak (Fonds> az Anglia 
részére való vásárlása oka az, mert, a’ ( 
belgaadóságok rövididön töke pénzek- [ 
ké fognak tétetni. Mások azt mondják, 
hogy a’ mi Igazgatószékünk a’ belga Or- 
száglószékneli azt íg é rte , hogy seregeit 
az Antverpiai felleg várból ki hozza, 
ha azok hellyett oda Angoly katonák 
szállíttatnak; és hogy Angoly Ország, 
az elválasztó traetatusnak Hollandiától 
kívánt módosítása oltalmazását magára j 
akarja vállalni. —  j

P á p a  B i r t o k a .  j
XVT G e r g e l y  Pápa Ő Szentsége 

Jun. 23-kán költ cs közönségessé tett 
Bullájában je len ti: hogy alattvalói köz
zü l mind azok , liik az Anconai, vagy 
Birtokának akárrnellyik városában és 
.helységében történt Jázzadásoknak, a 
Szent széli kárára részesei voltak, ol
lyan fö bűnökbe esvén , mellyekkel a 
Szent Kánonok-, és Apostoli rendelések,
’b a’ közönséges Gyűlések, (mint a’ Tri- 
dentumi) által szabott Ekklé’siai bün
tetéseket érdem lik; az azok alól való 
felszabadítás jótéteménnyeivel mind ad- y
dig nem élhetnek , m í g  gonoszságokro
mind szóval mind tbeleliedettel le new 
mondottak, és azokért, az ■ Ekklé’sw-1 
nak, N ék i, és a’ Szent széknek eleget 
nem tettek. —  ö  Szentségének a’ nevö:



zelt nyilalkoztatást bcrekesztő szavai 
ezek: „M id őn ’mihket illyen szomorú 
nyilalkoztátás és parantsolat-teleire, a’ 
Vallásnak ésSzent széknek Istentől reánk 
bízóit oltalmazása kénszerítelt, felelte 
sajnáljuk az EUklé’sia olly sok Fijainak 
szerentsétlen vakságát. és a’ vígaszta 
lások Attyának, a’ M i ’s annyival in
kább az Ó tulajdon ügyét hatalmasan 
Óltalmazónak alázatosan esedezünk , 

_hogy legyen irgalmas, és lágyittsa meg 
megkeményedett szíveket , hogy az Ek- 
klé’siához viszsza tért ellévelyödteket 
atyai keblünkbe ismét örömmel fogad
hassuk és a’ kathólika Ügy ’s Igazság 
ezen új győzedelmén sok ideig örven
dezhessünk.

O Szentsége Jul. 2-kán a’ követke
zendő személyeket nevezé ki Iíardiná- 
lisoknak : G i u s t i n a i  S á n d o r ,  Pe
trái Érseket, ez előtt Portugalliában 
Apostoli Követet, — T i b e r i F e r e n -  
t z e t  hajdan Spanyol Országban Apos
toli követet. M a r c h e s e  S p i n o l á t ,  
eddig az Ausztriai Udvarnál apostoli 
Követet. —  C a p p e l l e t t i  B e n e d e 
k e t ,  Római Gubernátort. —  D r a g o  
A l o i s i u s t ,  a’ V a t i c a n u m i  Prae- 
fectusát. —  P a n d o l f i - A l b e r i n i F e -  
r e n t z  M a r i á t ,  ő  Szentségének Fö 
Kamarását. —  G a z z o l i  L a  j ó s t ,  Co- 
marcai Praesidenst. —  És ezeken kívül 
M a t t é i  M a r i u s t ,  Ö Szentsége Kints- 
tárnokját. — V e l z i  M á r i a J ó ’s e f e t  
a’ Palatium Mesterét.

P o r  { u g a 1 1 i a.

A ’ M o r n i n g  H e r a r d ,  egy Le
vél után, melly Liszbonában Jun. 46‘- 
kán költ, így í r :  Még ekkoráig min
dég a’ várakozás kellemetlen állapotá
ban vagyunk. Dóm P e d r ó  ró l’s barátai
ról semmi hírt nem hallván , a’ dolog 
húzásán halasztásán mindoniitt nagy

türedelinetlenségct lehet észre venni. 
Szerenlse, hogy D ó m  P e d r ó  a’ múlt 
hét elején neui indúlt c l, minthogy há
rom vagy négy napig a’ tengeren szü* 
nctnélhűl szélvész dühöshödött. Senki 
sern emlékezik, hogy valaha lelt volna 
nálunk Júniusban ollyan hideg, mint 
most. — Oberster B a d c o c k  Hétfőn 
útazott el Liszbonából a’ Spanyol ha
társzélekre, annak megtudására , ha 
valyon szándékoznak e’ a’ Spanyolok 
D ó r ii M i g u e l  t segíteni. Még eddig 
nem hallottuk, hogy érkeztek volna 
hozzá hivatalos levelek , de bezzeg egy
mást éri a’ Kurír a’ Spanyol követnél, 
sőt midőn a’ múlt Szerdán D ó m  M i
g u e l  az erősség megvizsgálása végett 
Liszbonába jött, maga is meglátogatá 
a’ Spanyol Rövetet, ’s vele jó ideigbe
szélgetett. —  Az Ángoly , Frantzia és 
Amerikai hajók egészen hadi formát mu
tatnak a’ Tájón , —  és ha a’ Spanyolok 
a’ határon keresztül lépnek, vagy a’ 
Britanniái erő D ó m  P e d r ó t  találja 
segíteni, tüzesen fog a’ dolog menni, 
kiyáÜ ha a’ D ó m  M i g u e l  seregei a’ 
hűség mellett megmdradnak. A ’ hét ele
jén a’ regementeh fejei őszvehívták ke
zeik alatt lévő embereiket és nyilván ki
jelenték, hogy ő elöltök a1 sereg közt 
lévő elégedetlenek nagy száma esme- 
retes, annál fogva ezennel parantsol- 
já k , hogyha valamelly katona észre 
veszi, hogy bajtársa az ellenség elől 
való megfutást tsak elméjében is meg 
meri fordítani, azt abban a’ pillant#!- 
ban lőjje agyon, és érte jutalmat fog 
kapni. —  Lord R u s s c l l  a’ Miniszte
rekkel a’ pénz dolgával foglalatoskodik,
—  és minthogy a’ Kaszsza üres, azt 
mondják, hogy M a d e  í ra szigete zá
logban Angliának fog adódni.— Éppen 
ma eslve beszélik,hogy D om  M i g u e l  
az egyesült Statusoknak kívánságára 
nézve talált ollyan eszközöket, mellyek



által annak részént Ítész pénzzelj ré
szént pedig úgy lesz eleget, hogy a’ 
Madeirában lévő confiscált borokat azok- 

' nak oda engedi. A ’ S t ág  nevű Fregat
tá Madeirából megérkezett, és az An
gol y hajóssereghez ment, —  mellyet 
a’ következő hajók tesznek: ,,av 98 
ágyús Á s i a, a’ 120 ágyús B r i t a n n i a ,
—  a* 74 ágyús R e v e n g e ,  —  és a’ 74 
ágyús T a 1 a v. e r  a , a’ 46 ágyús B r i- 
{ on , —  áz 50 ágyús V e m a n , — • a’ 
48 ágyús S t á g , —  és a’ 56 ágyús R o m - 
ney.  —  A ’ Frantzia .hajók mind ek
koráig a’ Tájón vagvnak, és az; onnan 
való eltávozás eránt még nintsenek meg: 
szóllitvst. —  A ’ Politzia tegnap tette kö
zönségessé azt a’ rendelést: -hogy ha az 
ellenség el jíjn , aT tisztviselőkön kívül 
senkinek sem. szabad, az útszákon fegy
veresen járni. A ’, ki pedig ezen rende
lésnek ellene tselekszik, az tüstént a’ 
haditaaáts elébe, idéztessék. Továbbá az 
lítszán károm, személynek együtt meg 
állni nem szabad, —  az Aszszonyokés 
gyermekek maradjanak othon. A* ren
delés végén az, ellenség elűzésében te
endő segedelemre, ha nevezetesen az 
PortugaUiában kiakarna szállani, min
den betsületes Portugalliai polgár fel
szó llittalik.

Egy rendelés szerént, melly m ár 
Febr. 15-kán kihirdetadött, ismét en^e 
delem ígértetik minden ollyan A zori 
altisztnek és közönséges; embereknek 
a’ ki 4 hónap, alatt: kötelességére visz- 
sza tér. Junius 6-káról egy másodikpa- 
rantsol&t, az, említett időhatárt & hónap
ra teszi.

 ̂ . D a n i a i K  i r  á 1 y s á g;.

' A’ Dániai Státus Újság Jun.. 26-kára 
jelenti t hogy a’ Cholera mind W  i 1- 
s terben j. mind I t z e h ó é b a n  kiütött*

A z elől említett helyen elég dühös az 
utóbbin szelíclebb.

N é m e t  O r  s z á g.

F r a n k f u r t :  A* Német Birodal
mi Szövetség Gyűlése 22-dik Ülésében 
egy igen. nevezetes Protocollum készült 
Jun. 28-dikán, inellynek foglalatját a’ 
jövő postán közölni fog juk .. Ennek .ké
szítésére Ausztriának és Burkus ország
nak a’ Szövetségi Gyűléseleibe térj,ese
tett Nyilatkaztatásai adtak indító okot* 
tzéljok lévén ezen két e’ végre egye
sült Hatalmasságoknak azon veszedel
meket, m ellyek Német Ország belső 
tsendességét fenyegetik elhárítn i; meg
határozván elsőben is : mennyiben avat
kozhatnak ar Birodalom Státusaiban fel
állíttatott Karok és Rendek a5 Fejedel
mek Kormányzó hatalmába; továbbá• 
pedig a’ folyóírások szwbad nyomlattat- 
tásában a’ példátlan viszszaélésnek meg- 
zabolázásának módját ’s eszközeit.

V V i l h e l m s b a d b a n  Jun. 22kén 
tartatott Népinnepéníek folytatása: Áz 
idő homályos v o lt ,  délben eső is esett, 
enne! fogva az Innepen kevesen jelen
tek meg* A’ Szálában tsak 400 hely volt 
elfoglalva. Sok Népbálvanyi (Demago- 
gus), Aristocratai feL hélyázásnak tart- 
van a’ száraz helyen való ebédelést, a’ 
nép közzé az. esőre kimentek és jóked
vei ott ettek. Több heszélők között, 
egy F r e i. nevű, Heidelbergai tanúló > 
tüzesen k i kelt aT vámok ellen , ’sa’ t- 
A  rendfeltartására egy osztály rendes 
katonaság és több politzia biztosok vól- 
. v *  ^jren(lelve. A ’  politzia tisztek hall- 
Van aL ^  ^© iéh ez hasonló beszédeket,
az Elölülőnek minden udvarisággal jc-
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lentök, hogy ők az a’ féléket meg nem 
szenvedhetik. Ekkor F ö r s t e r  U r, él
ni akarván Elölülői jussával, hogy in
tésére « ’ panaszos beszédeknek vége 
nem le li, székéből felállóit, és ki akart 
menni. Ezen némelly Urak öszvekap- 
tak , egymást húzták vonták, de sze- 
rentsére a’ dolog még is ütésre nem 
került. Ugyan ezzel az alkalommal a’ 
nép, a’ mi nélkül az illyen egybesereg- 
lések rendesen nem szoktak elm úlni, 
egyszer hirtelen öszveszalad, és egy 
pár politzia tisztet ugyan tsak forgat. 
F r e i n a k  a’ dolog értésére esik, v il
lám módra a’ beszélőszékbe fut , és on
nan inti a’ népet, hogy ne engedjen az 
Arislokratáknalt, kik az innepet ren
detlenséggel motskolják be. Az ember, 
demagogicum princípiumaitól elragad
tatván Ausztriát és Burkus országot erő 
sen megtámadván, a’ népet, a’ szövet
ség nagyobb hatalmasságai ellen , for
ma szerént felszóllitja. Izzadtan és úgy 
hagyta el F r e i  Ur a’ beszélő széket, 
hogy a’ nagy elraggadtatás miatt, min
den tetemei reszkettek. Ennek hallásá
ra , kinek nem jutnak eszében, azon 
ábrándozások, levegőben való hadako
zások , mellyek különösen az ángoly 
revolutiót kiilömböztették. Egy ollyan 
tsúfoló képnek, melly felett ez az írás 
volt: ,,A ’ P o l g á r s á g  g y ő z  ed e l.m eu 
és a’ mellyen a’ Királyok ájulva, le- 
tsüggő fővel voltak lefestve, erőszakos 
elvétele adott az öszveszaladásra alkal
matosságot. A z innepi énekeket, na
gyobb részént Darmstadti Ügyvéd , 
B u c h n e r  készítő,' ki eránt a’ Mu’sák 
igen mostohák voltak. Altaljában ezt a’ 
nagy reménységű Népinnepét egy kis 
egeret szült nagy hegynek lehet mon
danunk. Sajnálni való dolog, mikor a’ 
Népek haszon java legszentebb tárgyai
ban, melly ékről tsak nagy tapasztalá
sé és mély belátással b író férjíiakítél

hetlek, —  ollyan emberek akarnak ha
tározást tenni, kiknek sem erejek sem 
élet idejek nem azokhoz való.;

M a g y a r O r s z á g .

I p o l y  .Sagh. -  Sz. Iván hava 2ő-ik 
napján 1832-ik napján 1832-ik Eszten
dőben. Bús tsapás érte Mező Városunk 
nagyobb részét, mély szomorúságba e j
tette, az Elet Javainak megszerzésével 
bajlódó telkes Gazdáknak, :s kézi mun
kásoknak szorgalmatos felekezetét. M ert 
midőn a’ kaszállás, ’s egyébb M ezei fog
lalatosságok után, vidám, ’s nyúgodt 
szívvel látnának; a’ mindent emésztő 
tűznek haragos lángjai egy a’ Várme
gye házán tú l. ’s az Ipoly mellékén fek
vő házból ld ütvén, másodfél óraelte- 
lése alatt, 130 Házat, a’ szérős kertek
k e l, ’s pajtákkal együtt, tűzbe borítot
tak. Siettette ezen pusztító vésznek,se
bes haladását, a’ megeredt szél vihar is, 
m elly az éjszaki bértzek vaklyos bar
langjaiból ki szorúlt orkán módjára, 
pusztítódühhel, hordta a’ tüzes szenet, 
’s a’ fuvatagok szárnyain repülő v illo 
gó pernyét., rémítő volt, a’ sustorgp 
lángnak, ’s vad ropogással rohanó sza
rufáknak súlyos zühogását szemlélni,
—  rökügő sírás örjöngő lárma hasogat
ták a’ Levegőt, ’ s az elnyomorodotlak 
öszve tsoportozott tsapatjai 3 keserű ér
zést gerjesztetlek , az Emberiség mos
toha-sorsán szánakozó bús szívekben.

A ’ múlt nyáron épült Vármegye há
za , az ahoz mellékelt Várnagyai lakás
sal is, ezen iszonyú tűznek áldozatja 
le lt, melly az egész Megyére nézve ter
jedő veszteségnek, tsupán ,az enyhíti 
súlyát , hogy a’ Leveles, és Pör, Tár
nak-épsége, előbbinek ugyan B a k a y  
^László Úr, úgy mini Leveles Tárnok 
gondviselése, utóbbinakpedig^ Ok o l i -  
c s á n y i  Károly Járásbéli Fő Sz. B író



Űr előre látó Igyekezete által, ámbá
tor , a’ legrémítőbb veszély közepette,
ügyesen fentartatott. Megégett az Ipoly 
innenső partján fekvő Rüzsnyai Kápta
lan épül etje is, í ’s porrá égvén födelei, 
az Anyaszent egyház felé tsaptak a’ lán
gok, mellynek kettős Tornyai szövét- 
nekek gyanánt lobogtak, ’s harangjai 
az izzó tűz forróságától elolvadozlak. 
Sűrű vastag füst gomlyokkal telt el a’ 
levegő ü rege, ’s meszsze terülvén a’ 
láthatáron, terhes felhők-gyanánt kó
válygott az égboltozatja alatt. A ’ sors 
vas keze, illy  karba helyheztette sze
gényadózó Népünket, a’ kik ügyefo- 
gyott állapotjok miatt, könnyel ázott 
szemekkel sohajtoznak az Egek Urához, 
—s epesztő inség, sorvasztó nyomorú
ság, súlyos terhe alatt sajognak, a’ 
szerentsétlenség örvényébe merült Bol
dogtalanok, tsupán azon végső remény
ségtől tápláltalván , hogy keserves hely- 
heztetések, kegyes részvitelre fog ta
lálnia —  Álmélkodva tekint a’ Vándor, 
a’ puszta házaknak szomorú ; sorain, 
egyedül a’ kormos kémények megron
gált falai ötlenek a’ néző szemébe, ’s

■ a’ roskandó fal fokok bús maradványai, 
az ősz régiség tiszteletre méltó Romjait, 
tűntetik eleibe.

Találkozni fognak bizonnyal o lly  
nemes indúlatú barátjai az Emberiség
nek, a’ kik megértvén nyomorúságos 
állapotját aV minden javaitól megfosz- 
tatott lakosoknak, készséggel kívánnák 
őket segedelmekkel vigasztalni. Erről 
nem is kételkedvén, megjegyezzük, hogy 

ilegtzélerányosabb lenne, az Ipoly Sá- 
ghi lakosok számára szánt jótétemény
beli segedelmet Tisztelendő K i r á 1 y  i 

( F  é 1 á r  k u s

János Ú rhoz, ezen Mezőváros Érdemes 
Plebanusáhóz útasítni. ’

H i r d e t e s.

Ő Ts. K. Fő Hertzegségének az 0r. 
szag Nádorispánjának , Jászok és Honok 
Grófjának ’s Főbírójának kegyes enge- 
delm éből, Ns Nagy Kun Kerületben fek
vő szabad Nagy Kun Kartrzagújszállái 
városába, Orvos Doctor vétetik fel,ren
des és esztendőnként a’ következő pon
tokban kiszolgáltatandó fizetésre ; úgy 
mint:

1-ör Vészén a’ helybeli Ispotály Cas- 
sájából kétszáz ötvén, szám szerént 250 
frtot pengő pénzben esztendőnként.

2-or A ’ Város köz Cassaja ád «) 
tisztességes lakást, b ) Harmintz Kila 
biizát és harmintz Kila árpát, két véka 
számitlatván egy kilába. c) Négy öl ke
mény-tűzi fá t , d) Négy szekér szénát.

Kik tehát ezek szerént ezen Orvos 
Doctori hivatalt megnyerni szándékoz
nának; ne terheltessenek magokat az 
említett szabad Városi Tanátsnál akar 
személyesen, akár fo lyam odó  írások ál
tal f. e. October hónap 1-ső napjáig je
lenteni. Költ Nagy Kun Kartzag uj- 
szálláson Jun. 25-kén 1852.

}}

A ’ Pénz folyamat Július’ 12-diUénf 
, közép árr:

a ,5P-.Gentes Obligátzióji 87 7/16
í o  s°rsosok: 1771/2

A z 1821-béli hasonlók : ------
fiétsvárosa 2  l/2p. Centes Bankó Obll- 
gatzio ji:  . for> keitek^ mind Conv.

a  öank-Aktziák keltek 1157 fór. tón
- Conv. Pénzben.

‘e T o l  d a 1 ékk  a 1.)

(Ok„ .  Bscl„ . str. „ , 75í)


